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Cod Jul
och ett rikt valsignat 20152

Kara vanner!

2014 gar mot sitt slut. Det har varit ett ovanligt lugnt ar. Den stora handelsen ar att Fujiberget blivit registrerat som “varldsarv.”
| september firade kyrkan i Fuji 20 ar. Det blev en stor gladjefest. | familjen tackar vi Gud for att vi har fatt vara nagorlunda
friska. Nu ser vi fram emot att fa resa till Sverige nasta ar, om hélsan tillater och det ordnar sig med arbetet har. Hoppas da fa
traffa manga av er. Tack for trofast vanskap och alla forboner! Med bén om Kristi valsignelse i fullt matt 6ver er alla!

Era tillgivna Yevstin och JRosse



Kdra Big Brothers och
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Big Sisters!

Det finns ett gammalt kinesiskt
ordsprak som sager: " Vid fest-
liga tillfallen tdnker man mer
an nagonsin pa sina kara langt
borta." Med anledning av att
julen narmar sig tanker vi spe-
ciellt pa vara svenska slakting-
ar! God Jul till er alla!
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Vi kineser sager ofta, "for en :

droppe av nad, boér vi ge till-
baka en vag av nad." Men for
vara svenska forfaders stora
uppoffringar och hjalp till oss,
har vi inte ens betalat tillbaka
en droppe tacksamhet. Vi ki-
neser ar skyldiga er mycket!
Men Gud ar rattfardig och
historien har ett samvete trots
allt. Tack vare era férnamliga
arkiv, kan vi beratta sanningen
om historien.

Genom att Oversatta SMK-
boken "Hvad Gud Har Gjort”
och andra dokument om miss-
ionsarbetet for hundra ar se-
dan, har jag upplevt HVAD
Gud har gjort i var tid i Kina. Erik Folke, den férsta SMK-
missionaren, oppnade den forsta opiumsylen i Yun-
cheng under ledning av en kinesisk troende, Chang, atta
ar fore opiumediktet som utfardades av regeringen Qing
1906. Nar missionen startade den forsta flickskolan och
den foérsta pojkskolan i Yuncheng 1892 a&ndrades histo-
rien. Sedan urminnes tider hade flickor forbjudits att ga i
skolan. Den nya kulturutbildning som gavs till eleverna i
bade flickornas och pojkarnas skolor kom 10 ar tidigare
an den "nya politik" som lanserades av regeringen Qing.
Det finns flera exempel. Sadana fynd av jamférelser av
historiska fakta ar dvertygande och imponerande.

De historiska bilder och deras berattelser som vi har
overlamnat har valkomnats av regeringsorgan, museum,
arkiv och av Yunchengs borgmastare. De bdcker jag
Oversatt fran svenska, Mick Lidbecks och Anna
Haglunds boécker - jag brukar kalla dem “syster-
bdéckerna”- har kommit in i stadsbiblioteket, Shanxi Pro-
vincial Bibliotek och har skickats till Shaanxi, Henan,
Hubei, Shanghai, Peking, Taiwan och aven till England
och Australien. Dessa "systerbocker" har blivit anda-
malsenliga verktyg for att sprida evangeliet och fina ga-
vor att ge till vanner. Fler och fler manniskor i Kina lock-
as och rérs av de svenska missionernas bidrag. Manga
har insett att det ar en stor uppgift att korrigera det djupt
rotade felkonceptet i Kina som sager att missionarerna
var imperialisternas tjanare. Vi hoppas att fler och fler
kinesiska och svenska ungdomar kommer att ansluta
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Liu Hong och Feng Yun-an besékte EOM:s Grskonferens i maj. De ér livligt engagerade i EOM:s
historieprojekt. Hong har éversatt mdnga missiondrsbrev, bécker och andra handlingar frén

sig till oss for att skydda och utforska den historiska
skatten. Lat oss hoppas att fler av de gamla mission-
arernas yngre slaktingar kommer att skriva fler bécker
om det svenska missionsarbetet i Kina.

Sa har i juletid vill vi &n en gang tacka for den vanliga
inbjudan vi fick att fa tréffa er alla i ert vackra land under
den bésta arstiden. Tack for er stora gastfrihet, tack till
Sveriges Kristna Rad och Vastermalms férsamling for
ert vanliga méte med oss. Tack alla - ingen namnd och
ingen glémd - for karleksfull omsorg och stor gastfrihet.
Jag vill ocksa rikta ett varmt tack till alla som har fillbrin-
gat massor av sin dyrbara tid fér att ge forklaringar och
korrigeringar av mina éversattningar.

Det racker inte att beskriva relationen mellan Kina och
Sverige som bara vanskap. Enligt min mening ar férhal-
landet mellan de tva landerna atminstone broderskap,
for bade vara svenska missionarer i det forflutna och de
svenska brdderna och systrarna i dag har tagit Kina till
sina hjartan som sitt andra hemland. Stora bréder och
systrar, ni ar alltid valkomna tillbaka till Yuncheng. Ni har
bréder och systrar har i Kina.

God jul!

Med karlek och stor respekt,
Era kinesiska broder

Bong S~ Vun-an

svenska till kinesiska. Hdr poserar de hdnférda med det férsta numret av Sinims Land frégn 1896.
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Julhdlsning fran Mongoliet

Kdra vinner!

Hdlsningar fran Ulan-Bator,
Mongoliet. Vi 6nskar er alla en
Glad och God Jul och ett Gott
Nytt Ar! Mé Guds vdr Faders
rika vilsignelse vila 6ver er un-
der 2015! Tack for er trofasta
forbon, stod och vinskap med
var familj!

Vi dr rikt vilsignade genom er
kdrlek och omsorg om oss.

Manga viilsignelser!

Okhio, Bayaraa och Isaac

Ma Ming

Ma Ming frdn Zhoukou, har mdnga
triffat som tolk i Kina. For tva ar se-
dan besékte hon Sverige under ndgra
veckor. Nu sdnder hon hdlsningar till
alla sina vdnner i Sverige. Hon kom-
mer att bérja arbeta med ndagot som
hon ldnge har brunnit for - barn och
ungdomar som ldmnas hemma ndr
fordldrarna reser for att arbeta i na-
gon annan stad. Bibelskolan i
Zhoukou har under flera dr bjudit in
dessa barn och ungdomar under som-
marlovet till bibelskolan for att fa
undervisning i engelska, pianospel och
bibelkunskap. Ma Mings drom dr att
alla kyrkor i Kina ska ha en liknande
verksamhet.

S\,: 1.

EOGM:s missionér Bayaara och hennes familj bor i Ulan-Bator

Vi behover ditt fortsatta stod

i forbon och gdavor
Barn med utvecklingsstorning
Vidareutbildning av ldrare vid sirskola i Henan
Forskolearbete i Shaanxi for barn med handikapp
Bibelskolarbete 1 Shaanxi
Stod till bibelskolstudenter 1 Zhoukou

Ma Mings arbete bland barn och ungdomar

Stod till mongoliska missionérer
. Bayaraa och Okhio

Stod till bibelskola i Mongoliet
Forsamlingsarbete 1 Japan

Vara missiondrer:

. Kerstin och Bo Dellming

. Yasuko och Daniel Dellming

Vilkomna till EOM-samlingar i Betlehemskyrkan

i Stockholm 5 febr och 5 mars kl 12.30.

EOM:s &rshogtid
halls i Enebykyrkan, Enebyberg 9-10 maj




En flyttkartong

Det star en flyttkartong pa golvet innanfor dorren till Ralambs- | o

garden dir EOM:s styrelse har samlats till sitt hdstsammantréade.
Kartongen paminner om att det &r hit som EOM:s kontor har flyttat

efter uppbrottet fran Trands. Under aren som gatt har var mission

brutit upp och flyttat sitt kontor vid atskilliga tillfdllen. Allt i enlighet ©

med vad som bast gynnat vart uppdrag som mission. Genom samga-
endet mellan vara tva gamla pionjarmissioner i Kina och Mongoliet
1982 gick flyttlassen och tva kontor blev till ett, inledningen till ett
lyckligt ”aktenskap” skulle det visa sig.

Nar jag undersdker innehallet i flyttkartongen ser jag att den
ar full av bocker frdn EOM:s tidigare bibliotek. En del av biblioteks-
materialet darifran har nu portionerats ut till olika intressenter, bl a

Riksarkivet dar det finns tillgangligt for forskning och missionsintres- *

serade. Tva av bockerna i kartongen gor mig sarskilt nyfiken.
Forst plockar jag upp en bok i svart mjukt skinnband, mycket

greppvanlig. Nar jag 6ppnar den inser jag att det &r manga hander |

som greppat den under tidens gang. Det ar en gastbok 6ver deltagare
under missionens sommarveckor alltsedan Bibel- och missionsveckan
pa Steninge ar 1926. | den fulltecknade boken framtrader en rad plat-
ser fran hela vart land dar man samlats till gemenskap, uppbyggelse
och inspiration: Mauritzberg, Holsby Brunn, Ahus, Skelleftes,
Ljungskile, Pitea, Sanda pa Gotland osv. Sidorna ar fulltecknade av
namn. Jag kdnner igen manga: Ruth Stalhammar, Martin Bergling,
Lisa Jarl, Ragnar Sandén, Erik Malm, Hanna Lundberg... alla dessa
trogna missionsvanner som spelat en sa viktig roll fér missionsarbetet
och som har fungerat som inspirerande forebilder for sa manga under
de kommande éren.

Boktiteln pa nasta bok i min hand &r ”Ljusglimtar fran Mongo-
liet 1947-48", en samlingsvolym for tva ars ”Ljusglimtar”. Den rymmer
brev och rapporter fran en intensiv missionsperiod i Mongoliet. Dar
skriver missiondren Joel Eriksson om ”“Den utdkade verksamheten i
Kalgan”, porten for karavanerna in i Mongoliet. Vi kan ocksa ldsa om
hur flyttlassen sedan gar undan oroligheter. Bekymmer och gladje om
vartannat. Trots alla uppbrott, alla flyttkartonger som packats har det
nu visat sig att det lamnades kvar nagot som blev bestaende. Ulla
Lidman-Frostensons foredrag om att “Missionens uppgift ar att sprida
Guds karleks véldoft” ger en poetisk klang at det ofta médosamma
vardagsslitet. Av en arsrapport framgar hur mycken tid och energi

Familjen Gertrud och Verner Wester med sonen Sven far represen-
tera de 192 missiondrer som sénts ut till Kina, Mongoliet och Japan,

fran Erik Folke till Yasuko och Daniel Dellming. (Fotot dr frgn 1920)

som missiondrerna agnat at arbetet bland tusentals svaltande flyk-
tingar och hur man tagit ansvar fér vaccinering mot smittkoppor som
drabbat sa mdnga mongoler. Arbetet att sprida evangeliet i ord och
handling har inte varit forgaves, det ser vi idag. Pa fragan varfér man
blivit kristen svarar idag en majoritet i de 6verfyllda kyrkorna i Kina
med tva ord: "Guds karlek!”

Det ar advent och vi forbereder oss att fira jul. Maria och Josef
fick sdkert inte med sig nagra flyttkartonger pa sin langa vandring till
Betlehem. Knappast heller nar de tvingades till uppbrott och flykt till
Egypten, langt innan den 6kande strommen av flyktingar fran det
omradet. Men det barn de bar med sig handlar om Guds stora kar-
leksgava till manskligheten. Det ar den gavan, Jesus, som &dr upphovet
till all kristen mission och till béckerna i den flyttkartong jag s& nar
snubblade pa. ”Sa dlskade Gud varlden att hela varlden har ratt att fa

veta det!”
T osA Ersboirnomsn

Evangeliska Ostasienmissionen — EOM

Ralambsviagen 46, 112 56 Stockholm Tel: 072-200 85 85 Plusgiro 5 02 15-3
Hemsida www.eom.nu Mailadress: info@eom.nu

Evangeliska Ostasienmissionen (EOM) har sitt ursprung i Svenska Missionen i Kina (1887) och Svenska Mongolmissionen (1897).
Samgaendet mellan dessa organisationer 1982 resulterade i EOM. Genom sin langa historia har erfarenheter samlats vilka kom-
mer vél till pass da nya och annorlunda méjligheter till tjanst under senare ar éppnats framférallt i Kina och Mongoliet. EOM vill i
partnerskap med svenska férsamlingar och organisationer samt tillsammans med kristna i Kina, Mongoliet och Japan géra evan-
geliet trovardigt genom att exempelvis stddja sociala utvecklingsprojekt. EOM arbetar for att motverka den isolering gentemot om-
varlden som systerkyrkan i Kina samt kinesiska institutioner upplevt under senare artionden.

Missionsledning och styrelse

Arne Wikstrém (missionssekr.), Mick Lidbeck (ordf.), Ida Andersson, Tord Ershammar, Elisabeth Hellstrom, Hakan Leanderson,

Magnus Lidbeck, Lena Akerlund.



